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LES |‏ أنا أقرأ - مراحل القراءة المتدرّجة 
| كتب أنا أقرأ برنامج قراءة من dus‏ مراحل gisi‏ بعناية مع أبنائنا وبناتنا من مرحلة ما قبل 
المدرسةء أي مرحلة ما قبل البدء بالقراءة» إلى مرحلة الصف السادس, أي مرحلة القراءة 
المتمكنة. يشتمل هذا البرنامج على كتب قصصيّة وغير قصصيّة تغطي نطاقًا واسعًا من 
موضوعات مصمّمة لتطوير مهارات القراءة الأساسيّة وتوسيع العدارك والمعارف: إنّ تكزان 
| المفردات الأساسيّة؛ في هذا البرنامج» يقع ضمن DÉS‏ لتعويد الطفل Ghill‏ الصحيح وترسيخ | 
| التعتى ف ge dass JS «sal‏ المزاحل تقد Ulis BUS‏ حكايّات ومعلومات درج 
مرحلة بعد مرحلة» من عبارات بسيطة ومفردات أساسيّة وموضوعات قريبة إلى ذهن الطفل» 
إلى مفردات وتراكيب متنامية وموضوعات تنمّي في ة الذهنيّة وقوّة التجرید وتمگنه» في 
| نهاية الأمر من Rae‏ بأنواع التراكيب المختلفة في اللغة العربيّة ومفرداتها وأساليبها. كتب 
| هذا البرنامج حافلة بالرسوم البهيجة المشوّقة التي تستثير الخيال وتبعث على التفكير. إِنّه 
| برنامج مثالي للصفوف التمهيديّة gu TAGs‏ لمتعة المطالعة المنزليّة أيضًا. 
1. ما قبل القراءة (KGI & I‏ 2. البدء بالقراءة (الأوّل والثاني) 3. البدء بالقراءة المستقلّة 
(الثاني والثالث) 4. القراءة المُستقلّة (الثالث والرابع) 5. القراءة Suds‏ (الرابع والخامس) 
6 القراءة المتمكنة (الخامس والسادس). 
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كان A LE,‏ ذا 2.2 Oey 340, Sổ‏ وإلى 
جوار se‏ كان des LÉ a‏ اسْمُهُ جَمْبو. 
LES vn.‏ جاء né‏ إلى سبو 
bố oil‏ اول غداءة» وقالَ LISE (Slab cal‏ 5 

صدیقی؟) 
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جات میں (أتناول. 125 سرع كما ی51 





rủ كهذا الخ في‎ Gos َال خا‎ te قال‎ 
27 ALES ol es ألا‎ less كهذا‎ Je 
آظری؟)‎ Fees an 














قال AN‏ «أنالَسْتُ ذا حيلةٍ في ell‏ كما تَعْلَم .» 


Lu don ally All قال جَمْبو‎ 
os BỊ CBE, ابر‎ H2 mé صدیقي۔ . لكنْ‎ 
' Gus ès As NF EM. اصطدنا معًا.‎ 

لك Al Ge Au LE‏ وأنا قد أكون 

صَغيرًا nds‏ 26 شاطِرٌ đu Sale‏ كيت 
EE‏ على ì SA‏ 


CR ph dE أن 7 تقول؟‎ ý Bj وير‎ 
AIK, أن تحاول جداعي‎ AG, ci 

»! القصيح‎ pe 
الصدوق»‎ RAS thr قال جَمْبوء‎ 
Lie SES يا سيّدي! سأدْعو‎ 
1 J] de إليك» وما‎ „6 
ذلك م‎ des - بيدَيْك‎ té al أن‎ 


رعو 


اکل منها the‏ 
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قال cp‏ «موافق! ! [Jee‏ هات فریسّتی ي الطريّة 
Aes Ble GP‏ إلى العام ME‏ 


JE Choy المُجاورة»‎ pi إلى‎ „x£ CF 


سو وت hứa‏ کش 

225 الحَیّواناتِ التي EAS LU‏ كزيل 
đá WA‏ صَغيرةً. . وبعدّ أن كاد يبس من 
أن ee Bar‏ کا کنا 3g? xui oh‏ 
ما كان be án‏ تماما - ab UE ES‏ 
الاد eel‏ 
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để‏ الجماژ ١لا‏ 52 لي. غریب! Es‏ تفر 
1 أفكاري! أنا heel s4‏ عن él‏ ارجا 
‘ ال resté‏ کو ان صادی وشاطرٌ. LU SN‏ 


od على‎ A الخَطيرة.‎ fut AS 
LICE đổi من بعد‎ md » Gy Gb 











| SBM طويل‎ Cac 06+ ESS À ‡ ERII الفريسة‎ 
| وبّدا‎ QU على‎ AS كان الحمارٌ‎ . eel بريء‎ 


Les او‎ 


| 
له 255 في cởi‏ 


Sa‏ جَمْبو إليه» ae GS) ca) OU‏ في هذا 
الوم يا سيّدي؟ Ss‏ هي السَيّدةَ CELE‏ 
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لم 286 جَمْبو GLE‏ الجمارء 5b‏ قول له 
«في الغابة TE‏ من él‏ عروس LS‏ 
Ley ute‏ جره وجعالها لا ری iy‏ 
Quel‏ أن أجد لها 35 tật‏ طويل 
cá‏ عَريض Ak Sa‏ بالحََوبَة 

lls‏ وضراحدٌ يا صديقي» لا ii‏ هذه 
oua‏ تة “i‏ فيك» ts‏ أن PES‏ 
۳ )1.25( 


~~z9 





BE‏ الجماز để À Shy AU‏ وقال 
حل ير الى خرس bo có‏ 




















قال que‏ وهو un lông‏ لکن لا yas‏ 27 
على القريسة ات ...` 


cs 3 Hd, go cá] đö; ثم عاد ا الجماں‎ 
( AD thời وهي في‎ at 


He 


N. 


La 
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ن اذهب أ 


el‏ = تقول gối‏ لا بد 
إلیھاء é Eis‏ لها Alas‏ الحميدة 55 Lal‏ 
لأكيدة.) 


ii ب‎ 
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شی جَمْبو مُتَمَهُلا إلى أن 422 إلى SE‏ 
لغابة» ثم lal‏ إلى عَرين se‏ بأقصى dei‏ 























كان الجمار ريع SE‏ على غير عادة الحمير. 
لٹ عر GS‏ وطارَ من حَوْفِهِ sles ¿li Z6‏ 
إلى al BAS type sass‏ تجا ee‏ 


ais فلك لف آلا‎ J2 5U Ji, LE Cad 


إلا بعد أن D ai‏ . الآن فرك قد عرف 
Clefs‏ 


ا عا trì‏ 8و8 HR‏ 


جو و ص ج موی 1 


LUS, Ry ELI She gets مَشى الجمار‎ 
can من عَرين‎ LBI أخيرًا قال جَمْبو إذ‎ 
Cy é هنا‎ Lan 


để التُغلبء فَرَأرَ 5515 عظيمة‎ LES + Bee 
Del من 2 وجّرى 2 الجمارٍ‎ 
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Sle‏ 3£„ إلى Jhal 422 ca sal‏ وَراء 
ری مر بر NE‏ 
الجمارٌ وهو يَهُرُ cố‏ ما هذه RES‏ التي LS‏ 
ما كان GUS‏ الجسم JEI‏ الظَائِرُ؟» 


ھ۶ 


قال جَمْبو بهدوءٍ EU OLE BI,‏ كان BF‏ 
عَروسِكَ. ما کان من لزوم Shes OU‏ 
SY‏ حزينةٌ جذاء يا صَديقي.» 












245 الجمارٌ JEJL‏ من cdi‏ 
,06 لجمْبوء «أزجوك خُذْنِي إليها.» 
وهكذا شى pit‏ ومّشى الجمار إلى cre‏ 
Late et ach‏ وَصَلا إلى Í coy ll‏ 
سے کی رھ à Den JD‏ تس 
cal «ee‏ الَروسش SU‏ 
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Hi coi Lu أن نکر قَضَمَ‎ đế ت من‎ 
الحمار‎ Jil gsi کان قد‎ Tai يَعودٌ‎ ol đế› 
lấp „ố EN DE éI 

+ 

















‹ 12 SES 8 LAN یکیو‎ “ Lộc 


`... ue من‎ Le Gai 
PORT 





LA (222 VD LR LES قال‎ 











ox gayi tool أن‎ jah قال سمبو»‎ 


cs 


كان litle „ý‏ لا يَقَدِ روس ri‏ عم 
bas‏ صَغيرة Nig‏ من رف إحدى J‏ الجمار. 


EAA 
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Ầ مت بت‎ à 


ELS Jr Dy 24402 نبو في الجمارء‎ Gis Li uh OÙ ru l5 الأَسَدُ وهو‎ Sle 
Si 5558 على ذلك‎ eres قد‎ ES إذا‎ tải | الجمار‎ Jl fa الأسودٍ جوعًا في العالّم.‎ 
Nông als GX من‎ dt 9 Tà. (TERRA c „BI 


Goal xế الجمار من‎ Mare pat OU 














se كان قاسيًا على صدیقه‎ đi LLY 25 ~ã 
SE ِن لخم الجمار‎ ly i اغا ان لع‎ 
shal £ كُلّهاء‎ g =) JU CLS JS 

2246 1⁄9 ومَشى يَضْحَكُ. 


نے لاڈ وصاح» «إلى ti‏ 





A‏ جَمْبو pole LES‏ وبَساطة» oe‏ الا يا 
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mãi + o * ہے‎ la bơm 


es) ne 
الأولى؟»‎ 854 
WF dan JG سِمْبو لَسْظةٌ ثُمّ‎ 25 
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قال sau sổ‏ شك X2‏ اشتهراى 

BU 06+ 2W VÂN ef في‎ 3 „La 
dé يَوْم‎ clea ool بلا‎ 

CAs ABU جَمْبوء‎ Us TAS الأسَدُ‎ asi 
بلا‎ A LÉ cal IG aie رج من‎ AL 
"sử وبا‎ EAE کی‎ at کیں‎ 
الأسود؟»‎ t4 để منّ الشّطارة‎ 


(ago 9l) ca ce 
إلى هذه‎ US «إذا عدت‎ diag ash du 
2 Li tly xi ES, 442 الغابة...» ثُمَ‎ 

معها ;202 وسَقَط Log‏ البَلْدةٍ المُجاورة. 
رای آَل CU sul‏ يفط بيهم Lae‏ 


کر تال s5 6 La‏ سی دت الک ا یا 


E 


جب (Ệ‏ فال be 2555) E25) spas‏ على 
251 0 ضَحِكَ d l6; gull "BÍ‏ «لا بد أك 
OE‏ من عرین AN‏ إلى مُنا!» 
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حکایات تراثية محبوبة ھی حکایات LEE‏ الج ال راي lộ‏ 
JULY‏ جلا بعد lth, fe‏ على Wat, UE‏ 
oS‏ هذه الحكايات ot‏ عرب Le Shah) JE‏ 
CSI,‏ بژسوم BY‏ بديعة تُساعد في إضفاء gli‏ على فلوب 
الأطفال وفي i‏ أخيلتهم. وضبطت بالشّكل الام شا 
أبناءنا في المدرسة على اكتساب مَلكة القراءة السّليمة. 


۔ القاق وَجَرَة الماء 
۔ الأصدقاء FNS‏ 
- السلحفاة الطائرّة 


SÚ السّمَكات‎ 
co; „ải 
SA السَّلطّعون‎ 

3 ay) Jo. 
ا دید‎ CEEE 
وخاز الجكايات‎ OCR 


Syf, الشاب‎ & Sail. 
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راجع موقعنا على الانترتت: wwwldlpcom‏ 





